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PROJET DE LOI

relatif aux sanctions disciplinaires et aux démis-
sions d’office encourues en raison de leur com-
portement durant l'occupation ennemie par les
agents des provinces, des communes, des associa-~
tions de communes, des commissions d’assistance
publique et autres établissements subordonnés aux
provinces ou aux communes et par les membres du
personnel des établissements d’enseignement pri-
vés inspectés par U'Etat, ainsi que par les agents
de I'Etat et les membres du personnel scientifique
et enseignant des établissements scientifiques et
d’enseignement de I'Etat.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. KOFFERSCHLAGER
AU TEXTE
ADOPTE PAR LA COMMISSION.

Art. 6.

« In fine » de cet article, ajouter ce qui suif =

« Lorsque Fagent qui a demandé la revision exergaif ses
fonctions dans les territoires arbifrairement annexés et sou-
mis de force a la légisiation allemande,. chague commission,
ou, si elle comprend des sections, chaque section esté com-
posée d’un président, juge de paix effectif ou honoraire.
titulaire ou suppléant, exercant ses fonctions au 10 mai 1940
dans I'un ou lautre des cantons d'Eupen, Malmédy et
Saint-Vith, de deax membres. I'un agent en activité de ser-
vice oun retraité, lautre, agent retraifé ayant exercé ses
Jonctions dans les terriivires arbttrairement annexés, quelle
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betreffende de tuchtstraffen en het ontslag van
ambtswege opgelopen door de leden van het per-
soneel der provincién, gemeenten, verenigingen
van gemeenten, commissies van openbare onder-
stand en andere aan de provincién of aan de
gemeenten ondergeschikte instellingen en der
door de Staat geinspecteerde bijzondere onder-
wijsinrichtingen, alsmede door de leden van het
Rijkspersoneel en van het wetenschappelijk en
onderwijzend personeel der wetenschappelijke en
onderwijsinrichtingen van de Staat, wegens hun
gedragingen tijdens de vijandelijke bezetting.

AMENDEMENT VOORGESTELD
DOOR DE HEER KOFFERSCHLAGER
OP DE TEKST _
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Art. 6.

« In fine » van dit artikel, toevoegen wat volgt :

« Wanneer het personeelslid dat de herziening heeft aan-
gevraagd, zijn ambt uitoefende in de willekeurig ingelijfde
en met geweld aan de Duitse wetgeving onderworpen
gebiedsdelen, is iedere commissie of, indien deze verschei-
dene afdelingen omvat, iedere afdeling samengesield uit een
voorzitier, werkend of erevrederechter, — titelvoerend of
plaatsvervangend, — die ziin functies op 10 Mei 1940 uit-
oefende in één van de kantons Eupen, Malmedy, of Sankt-
Vith; uit twee leden, waarvan één personeelslid is in actieve
dienst of op rust gesteld, en de andere een op rust gesteld
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qu'en soit I'époque, mais y ayant demeuré au moins jusqu’au
10 mai 1940, et d’un secrétaire. agent en activité de service,
désignés par le Roi.

» Un des membres de la Commission, ou, si elle com-
prend des sections, de chagtre section, doit apparténir a
T'une des catégories visées aux quatre premiéres listes pré-
vutes a Larticle 2 de la loi des 3 aoit 1919 et 27 mai 1947.

» Le Roi régle le fonctionnement de ces commissions et
de leurs sections. »

JUSTIFICATION.

Dans les cantons annexés artbitrairement au Reich allemand en mai
1940, les agents des services publics furent contraints de manié¢re déter-
minante & prendre attitude ‘d'adhésion personnelle au régime nazi. Aprés
1a libération, les commissions d'enquéie chargéces de la répression disel-
Blinaire, fexactemeht ou incompletement informées d'une Situation parti-
culidre toute différente du régime d'occupation militaire que connut le
reste de la Belgique, n'ofit pu rendre saine justice, et leurs errements,
graves et étendus, ont créé dans ces cantons un indéniable malaise.

Aussi, sous peine de manquer l'effet pacificateur que le pays attend
«dn projet, il itabofte que par rapport au point indigué ci-dessus, la toms
position des commissions de revision qu'il prévoit ne puisse plus faire
Tobjet des justes critignes que les Pretnicfes commissions d'enquéte ont
encourues de da part des justiciables.

A cette fif. il apparait 2 Ta fois conme <cguitable et judicieux de
sappuyet sur les principes fondamentaux régissant les lois de compé-
tence territoriale ou linguistique, pour décider de confier em Yespece
Tekathen des ¢as adiniz 2 la revision, 4 ume commission composée en
majorité de personmes qui par leur situation sont & méme de connaitre
o ‘d'avoir ¢ontu directement les vidissitudes spéciales que los popu-
lations de ces tefritoffes ofit vécues av cowrs de Ja guerre.

Telle est la portée du présent amendemeht, indépendamment des
garanties pratiques d'ordre linguistique, qu'a Yinverse de Pactuel arti-
cle 6, il présentera le cas échéant aux intéressés.

[21]

personeelslid, dat zijn ambt om het even op welk ogenblik
in de willekeurig ingelijfde gebiedsdelen heeft uitgevefend,
doch er ten minste tot 10 Mei 1940 gebleven is: en uit een
secretaris, personeelslid in actieve dienst, allen door de
Koning aangewezen,

» Een van de leden der Commissie of, indien deze ver-
scheidene afdelingen umvat, van iedere afdeling, moet beho-
ren tot een der categorieén personen. bedoeld in de eerste
vier lijsten, welke opgenomen zijn in artikel 2 van de wet
van 3 Augustus 1919 en 27 Mei 1947.

» De Koning regelt de- werking van die commissies en
van hun afdelingen. »

VERANTWOQORDING.

In de kantons, dic in Mei 1940 op willekeurige wijze bi] het Duitse
Rijk werden ingelijfd, werd het personeel van de openbare besturen ver-
plicht bepaald stelling t¢ kiezeh en persconlijk het nazi-regime asan te
klteven. Na de bewrijding hebben de onderzoekscommissies, die belast
waren met het toepassen van de tuchtstralfen, verkeerd of otwvolledig
ingelicht als zij waten over een bijzondere toestand, die volledig ver-
schilde van het regime wan militaire bezetting dat de rest van Belgis
heeft gekend, geen bezadigd cordeel kunnen vellen, en hun grove en
taltijke vergissingen hebben in die kantons een onloochenbare malaise
teweeggebracht.

Wil men de verzoemende uitwerking, die het land vae het ontwerp
verwacht, niet in het ‘gedrang brengen, dan mag de samenstelling van de
door het ontwerp ingestelde herzieningscommissies, in verband met het
hoger vermelde punt, geen aanleiding meer geven tot de gewettigde kori-
tiek, die de eerste onderzoekscommissies vanwege de rechtsonderhorigen
hebben uitgelckt.

Te dien einde schijnt het tegelifk billifk en gepast, op basis van de
grondbeginselen der wetten in zake plaatselijke of taelbevoegdheid, te
beslisten dat het ohdeizeek Van de gevallen, waarvan de herzieming
werd aangenomen, zal toevertrouwd worden aan cen commissie waat-
van de meerderheid bestaat uit personen. die wegens hun staat de bij-
zondete moeilijkheden, die de bevolking van-deze gebieden tijdens de
oorlog heeft doorgemaakt, rechtstreeks kenmen of hebben gekend.

Dat is de betekenis van dit amendement., buiten de praktische waar-
borgen in taalopzicht, die het, in tegenstelling met het huidige artikel 6,
eventueel aan de befanghebbenden zal bieden.

P. KOFFERSCHLAGER.

A. PARISIS.
J. DISCRY.
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